SMLOUVA O POSKYTOVÁNÍ SERVISU ZP
uzavřená podle právního řádu České republiky v souladu s ustanovením § 2079 a násl. ve spojení s ustanovením § 2085 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném znění (dále též jako „Občanský zákoník“), mezi těmito smluvními stranami:

uzavřená mezi:
Smluvní strany:

1. Oblastní nemocnice Náchod a.s. 
se sídlem Purkyňova 446, 547 01  Náchod
IČ: 26000202,  DIČ: CZ26000202
Společnost zapsaná v OR vedeném Krajským soudem v Hradci Králové,
spisová zn. B/2333
zastoupena: RNDr. Bc. Janem Machem, předsedou správní rady
bankovní spojení:   KB a.s., pobočka Náchod                        
číslo účtu: 
jako objednatel na straně jedné (dále jen „Objednatel“)

a

2.	 A.M.I. - Analytical Medical Instruments, s.r.o.
se sídlem: Letohradská 3/369, Praha 7, 170 00
IČ: 63983524, DIČ: CZ63983524,
Společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedený Městským soudem v Praze oddíl C, vložka 40068
zastoupena: Mgr. Lukášem Macháčkem, MBA, jednatelem
bankovní spojení: UNICREDIT BANK
číslo účtu: 2104416851/2700
jako poskytovatel na straně druhé (dále jen „Poskytovatel“)

- společně dále též jen „smluvní strany“


uzavírají podle ustanovení § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném znění, tuto servisní smlouvu (dále jen „smlouva“).
Preambule
[bookmark: _Hlk125697816]Smluvní strany uzavírají tuto smlouvu na základě výsledků veřejné zakázky zadávané v otevřeném řízení dle § 56 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, v platném znění, na základě výsledků veřejné zakázky s názvem „Zajištění servisní činnosti pro zdravotnické přístroje výrobce Hamilton a BEIJING NIHON KOHDEN.“ (dále jen „veřejná zakázka“). 

Účel smlouvy
1. Účelem této smlouvy je upravit podmínky realizace servisních činností, přičemž dílčí realizace budou uskutečňovány v souladu s vymezenými podmínkami, právy a povinnostmi a vztahy smluvních stran při zajištění oprav a servisu zařízení, které jsou předmětem Smlouvy (dále jen „Servisní činnost“).
2. Oblastní nemocnice Náchod a.s. informuje, že je osobou povinnou a provozuje informační systém základní služby podle zákona č. 181/2014 Sb. o kybernetické bezpečnosti a o změně souvisejících zákonů (zákon o kybernetické bezpečnosti), dále pak podle vyhlášky č. 82/2018 Sb. o bezpečnostních opatřeních kybernetických bezpečnostních incidentech, reaktivních opatřeních náležitostech podání v oblasti kybernetické bezpečnosti a likvidaci dat (vyhláška o kybernetické bezpečnosti).
3. Služby a zboží musí respektovat bezpečnostní opatření a relevantní požadavky na kybernetickou bezpečnost. 
4. Poskytovatel garantuje implementaci veškerých bezpečnostních opatření, která výše uvedená legislativa vyžaduje v rámci jeho celé nabídky a následné realizace této smlouvy. 
Předmět smlouvy
Předmětem této smlouvy (dohody) je závazek poskytovatele poskytovat servisní služby, které spočívají v provedení komplexního servisu, oprav, údržby, bezpečnostně technických kontrol a revizí, podrobněji viz čl. 2 odst. 2. této smlouvy) zejména na přístrojích uvedených v příloze č. 3 této servisní smlouvy. 
Předmětem této smlouvy je:
a) Průběžné odstraňování vzniklých poruch včetně dodání a výměny náhradních dílů;
b) Preventivní péče / Plánovaná údržba;
c) Provádění preventivních prohlídek dle zákona č. 375/2022 Sb. o zdravotnických prostředcích ve znění pozdějších právních předpisů, a v intervalech stanovených výrobcem;
d) Provedení elektrické revize dle ČSN jedenkrát ročně;
e) Provádění standardních vylepšení přístrojů-upgrade, SW, HW;
f) Kontrola kvality zobrazení, kalibrace a nastavení dle potřeby servisních úkonů;
g) Provádění technické a uživatelské instruktáže dle zákona č. 375/2022 Sb.;
h) Služby na dálku – vzdálená diagnostika (předběžné určení poruchy na přístroji). 
Požadavky objednavatele na předmět plnění této smlouvy:
· nejpozději do 4 hodin od obdržení objednávky servisního zásahu písemně potvrdit objednateli tuto skutečnost (reakční doba);
· doba provádění oprav: pracovní dny od 8:00 do 15:00;
· nástup na opravu do 48 hodin od nahlášení závady, provedení menších oprav neprodleně v místě objednavatele,
· v případě opravy vyžadující náročnější opravy v servisním středisku poskytovatele delší než 3 dny, zapůjčení náhradního zařízení stejné nebo vyšší technické úrovně, a to bezplatně po dobu opravy ZP;
· plánované údržby, jejichž účelem je snížení rizika poruchy, zaměřené na zachování výkonnosti přístroje na úrovni zajišťující normální použití;
· výměny součástí;
· nastavení dle potřeby servisních úkonů v souladu se zákonem č. 375/2022 Sb., o zdravotnických prostředcích, v platném znění;
· kalibrace, je-li vzhledem k povaze předmětu validní;
· dekontaminace, je-li vzhledem k povaze předmětu validní;
· bezpečnostně technické kontroly a preventivní prohlídky dle zákona č. 375/2022 Sb., spojené s ověřením jejich správné funkce a bezpečnosti pro zdraví uživatelů a třetích stran při poskytování zdravotní péče, jakož i další úkony směřující k zachování bezpečnosti charakteristických vlastností a plné funkčnosti přístrojů. Součástí kontrol (BTK) bude i provádění elektrické kontroly u přístroje, který je elektrickým zařízení, případně elektrické revize u pevně připojených přístrojů, popř. plynové nebo tlakové revize, včetně vystavení příslušného písemného protokolu. BTK budou provedeny v intervalech stanovených výrobcem; tj. minimálně 1x za 12 měsíců, včetně vystavení protokolů a zaslání kopií bez prodlení na email: rihova.lucie@nemocnicenachod.cz ;
· verifikace;
· související další činnosti (např. doprava, odvoz demontovaného materiálu, likvidace odpadů a obalů, vedení dokumentace, opatřování povinných dokladů k náhradním dílům);
· zajištění náhradních dílů a součástek podléhajících opotřebení, potřebných k bezvadné a spolehlivé funkčnosti přístroje v souladu se zákonem o č. 375/2022 Sb., o zdravotnických prostředcích, v platném znění. Cena náhradních dílů uvedených v Příloze č. 5 je zahrnuta do ceny servisu;
· opakované odborné zaškolení nebo instruktáž zaměstnanců objednavatele v souladu s příslušným ustanovením ZPP po dohodě s osobou pověřenou objednavatelem k tomuto jednání. Instruktáž je zhotovitel povinen zajistit výhradně osobou, která splňuje požadovanou kvalifikaci dle ZPP, a to zejména zákona č. 375/2022 Sb. Provádění uživatelské a technické instruktáže (školení) v platném rozsahu minimálně 4+4 hodiny, včetně opakovaného vystavení protokolů o zaškolení/instruktáži, a to bezplatně. 
Veškeré výše uvedené činnosti jsou zahrnuty v servisních činnostech uvedených v příloze č. 2 Ceník servisních prací.
Předmětem této smlouvy není:
a) Prodej zboží spotřebního charakteru, pokud není nezbytnou součástí opravy.
b) Servisní činnost u závad Přístrojů způsobených neodborným zásahem, hrubým porušením předepsaných postupů použití a údržby, živelnou katastrofou nebo třetí stranou, není-li v konkrétním případě dohodnuto jinak.
Místo plnění
1. Místem plnění Servisní činnosti jsou prostory Objednatele, popř. jiné místo v rámci provozu Objednatele a Objednatelem určené, na kterém se Přístroj fakticky dle rozhodnutí Objednatele nachází (dále jen „Místo plnění“). V případě, že není možné provádět Servisní činnost v těchto prostorách či to charakter vady Přístroje vyžaduje, je Místem plnění pro účely provádění Servisní činnosti provozovna Poskytovatele.

Provádění servisních činností, dílčí plnění
1. Poskytovatel se zavazuje poskytovat Objednateli v rámci Servisní činnosti potřebnou uživatelskou podporu a poradenskou činnost při odstraňování závad, problémů či nefunkčností, které se na Přístroji objeví, a to též formou telefonických či e-mailových konzultací. 
Poskytovatel naváže kontakt s odpovědnou kontaktní osobou Objednatele do 4 hodin od nahlášení závady v pracovní dny od 8:00 hod. do 16:30 hod.  
Doba nástupu servisního technika na opravu je do 48 hodin od nahlášení závady, přičemž končí-li tato lhůta v den, který není pracovním dnem, pak nejpozději nejbližší následující pracovní den. V případě poruchy Přístroje, jehož oprava by trvala déle než 3 pracovní dny, je Objednatel oprávněn požadovat výpůjčku náhradního Přístroje po celou dobu opravy zařízení.
Servisní činnost v Místě plnění bude probíhat v pracovní dny od 8:00 do 15:00 hod.
Opravy Přístrojů starších 10-ti let a opravy přístrojů, kdy cena opravy přesáhne 80% pořizovací ceny Přístroje, budou řešeny mimo rámec této Smlouvy. Na takové opravy vystaví Poskytovatel cenový návrh na individuální opravu. Realizace a úhrada takové opravy bude mimo rámec této Smlouvy.
Poskytovatel prohlašuje, že je osobou plně způsobilou k provádění PBTK a oprav Přístrojů dle ZZP. A že bude poskytovat PBTK přístrojů v intervalech stanovených právními předpisy, přičemž záruky Poskytovatele dle čl. 9 této Smlouvy se vztahují i na Poskytovatelem provedené PBTK.
Realizace plnění v rozsahu této smlouvy bude určena dle předmětu plnění, a to následovně:
a) Poskytovatel provede preventivní bezpečnostně technické kontroly na přístrojích, a to bez nutnosti vyzvání objednavatele, následně předá a zašle elektronicky příslušné protokoly pověřené osobě objednavatele.
b) Poruchy, opravy, zjištěné závady vyplývající z PBTK a další činnosti, budou realizovány poskytovatelem bezplatně, tj. veškeré náklady na opravy a poruchy zjištěné při PBTK jsou započítány do cen servisních činností.
c) Opravy poruch a vad, které nebyly zjištěny při kontrole PBTK viz čl. 4 odst. 7 a), budou objednavateli vyúčtovány dle Ceníku poskytovatele (Ceník poskytovatele bude tvořit přílohu č. 6 této smlouvy). Opravy budou realizovány na základě písemného či telefonického požadavku pověřených osob objednavatele. Každé dílčí plnění dle tohoto odstavce bude realizováno na základě písemné nabídky poskytovatele, která bude schválena objednavatelem, respektive pověřenou osobou objednatele. Pro úplnost objednavatel uvádí, že o případné úpravě Ceníku poskytovatele lze jednat vždy k výročí této smlouvy, nejdříve však po uplynutí 12 měsíců od účinnosti smlouvy. Za výročí této smlouvy je považováno datum 24.02.2024 kalendářního roku. K tomuto datu předkládá poskytovatel požadavek - zdůvodněnou žádost o posouzení možného navýšení Ceníku objednateli. Objednatel je povinen vydat své stanovisko k požadavku poskytovatele do 21 kalendářních dnů. Pokud tento požadavek ve stanovené lhůtě nebude podán, platí Ceník poskytovatele dohodnutý pro předcházející období.

 Cena za servisní činnost
1. Cena za Servisní činnost vychází z předpokládaného rozsahu prací a je stanovena jako zúčtovatelný paušál ve výši 152 215,- Kč bez DPH. Paušální cena za Servisní činnost se hradí měsíčně, včetně aktuální DPH a na základě faktury vystavené Poskytovatelem a zaslané Objednateli vždy do 10. dne následujícího měsíce. Dále je Poskytovatel povinen vystavit Objednateli samostatnou fakturu za vícenáklady, které nejsou zahrnuty v komplexním servisu.
V případě, že předpokládaný rozsah prací (oprav) překročí 10.000,- Kč bez DPH Poskytovatel vystaví Cenový návrh na opravu v souladu s ustanovením odst. 4.7.b). Započetí prací ze strany Poskytovatele započne po schválení Cenového návrhu objednavatelem, respektive objednavatelem pověřenou osobou.  
Po uplynutí doby 30 kalendářních dní od vystavení Cenového návrhu bude při jeho neschválení následně po této lhůtě zapůjčený Přístroj vrácen, či případně bude dohodnuto prodloužení zapůjčení. 
Výše smluvní ceny je garantovaná po dobu 60 měsíců od účinnosti smlouvy. 
Poskytovatel je povinen zaslat fakturu Objednateli nejpozději následující pracovní den po jejím vystavení. Objednatel bude hradit cenu za Servisní činnost (opravy) vždy na základě faktury Poskytovatele vystavené po provedení Servisní činnosti. Objednatel zaplatí cenu za Servisní činnost (nebo její část) převodem na bankovní účet Poskytovatele uvedený na faktuře. Cena za Servisní činnost (nebo její část) se považuje za zaplacenou v okamžiku, kdy byla příslušná částka připsána na bankovní účet Poskytovatele. Poskytovatel je oprávněn odepřít plnění z této Smlouvy v případě, že závazek Objednatele z této a/nebo jiné smlouvy nebyl splněn řádně nebo včas či uplatnit zadržovací právo v zákonném rozsahu.
Faktury budou splatné do třiceti (30) kalendářních dnů ode dne jejich vystavení. Poskytovatel je povinen zaslat fakturu Objednateli nejpozději následující pracovní den po jejím vystavení. Faktury musí být zaslány v elektronické podobě na email: fakturace@nemocnicenachod.cz a v kopii na email: rihova.lucie@nemocnicenachod.cz . 
Faktura Poskytovatele musí obsahovat všechny údaje vyžadované zákonem č. 563/1991 Sb., o účetnictví, v platném znění a zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění.
V případě prodlení s úhradou ceny za Servisní činnost se Objednatel zavazuje uhradit Poskytovateli smluvní pokutu ve výši 0,02% dlužné částky za každý i započatý den prodlení.
Základní závazky poskytovatele
1. Poskytovatel se zavazuje provádět Servisní činnost podle čl. 4 této Smlouvy na svůj náklad a na své nebezpečí v souladu s platnými technickými normami i dalšími obecně závaznými právními předpisy. Poskytovatel ručí za náležitou odbornou kvalifikaci techniků provádějících Servisní činnost. 
Při poskytování Servisní činnosti se zavazuje dodržovat předpisy bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, požární, hygienické a ostatní aplikovatelné právní předpisy či jiné normy, jakož i podmínky ostrahy Objednatele a jeho provozního areálu.
V případě dodávání náhradních dílů je Poskytovatel povinen dodat Objednateli náhradní díly nové, nepoužité a bez vad. Veškeré náhradní díly musí být originální a schválené výrobcem Přístroje. Poskytovatel je povinen zajistit a odpovídá Objednateli za to, že jím poskytovaná Servisní činnost a její výsledky budou v potřebném rozsahu splňovat požadavky právních předpisů.
Poskytovatel předá Objednateli po skončení každého servisního zákroku dle čl. 4 této Smlouvy kopii servisního výkazu (zakázkový list). 
Poskytovatel zašle Objednateli vždy společně s fakturou přehled servisních zákroků a výkazů za dané období.
Poskytovatel se zavazuje Objednavateli bezplatně vyhotovit a předat technický posudek na přístrojové zařízení, které je uvedeno v příloze s názvem Seznam zařízení, a to na základě žádosti pověřených osob Objednavatele, které jsou uvedeny v Příloze č. 1 této smlouvy. 
Poskytovatel se zavazuje provést maximálně 10 hodin servisních prací měsíčně, hodnota této práce je zahrnuta v měsíčním paušálu.
Poskytovatel je při prodlení s prováděním Opravy povinen zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 0,02% ceny za Opravu za každý i započatý pracovní den prodlení. 
Poskytovatel se zavazuje plnit povinnosti, jejichž splnění je zajištěno smluvní pokutou, i po zaplacení smluvní pokuty.
Smluvní pokuta může být uhrazena formou zápočtu vůči pohledávce Poskytovatele za Objednatelem.
Základní závazky objednavatele
1. Objednatel se zavazuje umožnit Poskytovateli provádění Servisní činnosti a poskytovat Poskytovateli nezbytnou součinnost. 
Objednatel je povinen určit odpovědnou kontaktní osobu pro styk se servisním střediskem Poskytovatele.
Objednatel se zavazuje provozovat Přístroje v souladu s návodem k obsluze a v souladu s odbornou instruktáží provedenou techniky Poskytovatele dle zákona č. 375/2022 Sb. o zdravotnických prostředcích.
V případě místa plnění v prostorách Objednatele se Objednatel zavazuje umožnit Poskytovateli bezplatně připojení nástrojů a přístrojů potřebných k provedení Servisní činnosti na soustavu elektrické sítě, jakož i případné připojení na rozvod vody a medicinálních plynů.
Objednatel je povinen převzít výsledek řádně provedené Servisní činnosti v Místě plnění a v souladu s touto Smlouvou.
Objednatel je povinen oznámit případné vady Servisní činnosti bez zbytečného odkladu poté, kdy je zjistil nebo při náležité pozornosti zjistit měl, nejpozději však do 1 měsíce od ukončení předmětných servisních služeb.
Předání a převzetí přístrojů
1. Po řádném provedení Opravy je Poskytovatel povinen předat Objednateli výsledek své činnosti a vystavit o tomto předání Objednateli písemné potvrzení. Poskytovatel je povinen zároveň před předáním a převzetím výsledku své činnosti na své nebezpečí provést přezkoušení Přístroje a jeho uvedení zpět do provozu za účelem zjištění, že Oprava byla řádně provedena. Provedením tohoto přezkoušení se Poskytovatel nemůže dovolávat existence zjevných vad. 
Předpokladem předání a převzetí výsledku činnosti Poskytovatele je prokázání, že Přístroj je po provedení Opravy způsobilý plnit své funkce a má předepsané, jinak obvyklé vlastnosti.
Objednatel je oprávněn odmítnout převzetí výsledku činnosti Poskytovatele zejména v případě, že tento výsledek bude vykazovat vadu (vady), Přístroje nebo použitého náhradního dílu, které byly předmětem servisní činnosti.
Záruka
1. Na provedené opravy a použité náhradní díly poskytuje Poskytovatel 6 měsíců záruku ode dne ukončení opravy Objednateli, a to zcela nezávisle na případné záruce poskytnuté ke kupní smlouvě k Přístroji uzavřené mezi Objednatelem a Poskytovatelem.
Doba a platnost smlouvy
1. Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to na dobu 60 měsíců od účinnosti smlouvy. 
Smlouva může být ukončena písemnou výpovědí doručenou druhé smluvní straně. Výpovědní doba činí 2 měsíce a počne běžet prvního dne měsíce následujícího po doručení výpovědi. V případě, že druhá smluvní strana výpověď nepřevezme či doručení výpovědi jinak zmaří, má se za to, že doručena byla třetí den po odevzdání výpovědi k doručení na poště v podobě doporučeného dopisu, a to na poslední známou adresu druhé strany této Smlouvy.
Ke dni ukončení Smlouvy provede Poskytovatel Objednateli vyúčtování obdobně podle čl. 5 bod 5.2.
Vyhrazená změna závazku 
1. Objednavatel si ve smyslu § 100 odst. 1 ZZVZ vyhrazuje možnost změny závazku ze smlouvy na tuto veřejnou zakázku:
a) Využití vyhrazené změny závazku na prodloužení platnosti servisní smlouvy, a to v maximálním finančním objemu odpovídajícím vyhrazené změně závazku v délce trvání šesti měsíců nebo do vyčerpání stanovené výše vyhrazené změny závazku. Objednavatel vyhrazenou změnu závazku musí uplatnit před uplynutím platnosti smlouvy. Využití tohoto práva bude učiněno dodatkem k servisní smlouvě. Objednavatel si vyhrazuje toto právo využít zcela nebo jen částečně, a to v závislosti na ekonomické výhodnosti.
b) V případě pořízení nových přístrojů, u nichž uplyne záruční servis, zahrnutí do plnění z této servisní smlouvy, tj. aktualizaci přílohy č. 2 této zadávací dokumentace (příloha č. 2 smlouvy). Zároveň v případě vyřazení některého přístroje z provozu, jež je uveden v příloze č. 2 této zadávací dokumentace, bude takový přístroj z tohoto seznamu vypuštěn. Případné doplnění či vypuštění přístroje bude aktualizováno jednou ročně, a to v průběhu prvního měsíce roku.  
Aspekty odpovědného zadávání
1. Poskytovatel se zavazuje, že při plnění předmětu smlouvy bude dbát o dodržování důstojných pracovních podmínek osob, které se na jejím plnění budou podílet. Poskytovatel se proto zavazuje po celou dobu trvání smluvního vztahu založeného smlouvou zajistit dodržování veškerých právních předpisů, zejména pak pracovněprávních (odměňování, pracovní doba, doba odpočinku mezi směnami, placené přesčasy), dále předpisů týkajících se oblasti zaměstnanosti a bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, tj. zejména zákona č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů a z. č. 262/2006 Sb., zákoníku práce, ve znění pozdějších předpisů, a to vůči všem osobám, které se na plnění zakázky podílejí (a bez ohledu na to, zda budou činnosti prováděny poskytovatelem či jeho poddodavateli). Poskytovatel se také zavazuje zajistit, že všechny osoby, které se na plnění předmětu smlouvy podílejí (a bez ohledu na to, zda budou činnosti prováděny poskytovatelem či jeho poddodavateli), jsou vedeny v příslušných registrech, jako například v registru pojištěnců ČSSZ, a mají příslušná povolení k pobytu v ČR. Poskytovatel je dále povinen zajistit, že všechny osoby, které se na plnění zakázky podílejí (a bez ohledu na to, zda budou činnosti prováděny poskytovatelem či jeho poddodavateli) budou proškoleny z problematiky BOZP a že jsou vybaveny osobními ochrannými pracovními prostředky dle účinné legislativy.
Poskytovatel se zavazuje při své činnosti v maximální míře naplňovat požadavky, vyplývající z usnesení vlády České republiky ze dne 24. července 2017 č. 531, o Pravidlech uplatňování odpovědného přístupu při zadávání veřejných zakázek a nákupech státní správy a samosprávy, které zohledňuje sociální resp. širší společenské a zejména také enviromentální aspekty směřující k prospěchu pro společnost a ekonomiku a minimalizaci negativních dopadů na životní prostředí – viz https://apps.odok.cz/attachment/-/down/RCIAAPNEQ20J . 
V rámci plnění předmětu této smlouvy se poskytovatel zavazuje, že bude dbát o dodržování předpisů z oblasti ochrany životního prostředí, odpadového a vodního hospodářství zejména zákon č. 17/1992 Sb., o životním prostředí ve znění pozdějších předpisů a zákon č. 541/2020 Sb., o odpadech a také zákon č. 477/2001 Sb., o obalech a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, který řeší obaly a likvidaci odpadu z obalů. Při realizaci předmětu smlouvy se poskytovatel tedy zavazuje zejména na vlastní účet a v souladu s platnými právními předpisy provést odvoz a řádnou ekologickou likvidaci všech odpadů vzniklých při činnostech poskytovatele u objednavatele. Náklady na tyto činnosti jsou zahrnuty v ceně měsíčního paušálu.
Poskytovatel se zavazuje kdykoliv v průběhu plnění poskytnout objednavateli na základě jeho žádosti doklady a údaje týkající se jeho činnosti ve smyslu prokázání naplňování shora uvedených sociálních a enviromentálních aspektů odpovědného zadávání.
Poskytovatel se v rámci plnění této smlouvy zavazuje, že se bude řídit v souladu s požadavky objednavatele uvedenými v příloze č. 4 (Ekologický předpis), který je přílohou této smlouvy. 

Závěrečná ustanovení
1. Právní vztahy touto Smlouvou neupravené se řídí ustanovením zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, zejména jeho § 2586 a následujícími, v platném znění.
Při výkladu této Smlouvy nemají obchodní zvyklosti přednost před právními předpisy, zejména před zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník.
Pro vyloučení pochybností smluvní strany sjednávají, že tuto smlouvu uzavírají jako podnikatelé při své podnikatelské činnosti.
Pokud v této Smlouvě není stanoveno jinak, řídí se právní vztahy z ní vzniklé právním řádem České republiky, zejména občanským zákoníkem.
Tato Smlouva představuje úplnou dohodu smluvních stran o předmětu této smlouvy a nahrazuje veškerá předešlá ujednání smluvních stran ústní i písemná týkající se předmětu této Smlouvy.
Smluvní strany shodně prohlašují, že tato Smlouva je uzavřena podle jejich pravé a svobodné vůle, nikoliv v tísni, za nápadně nevýhodných podmínek.
Smlouva je vyhotovena v elektronické podobě s připojenými zaručenými elektronickými podpisy osob oprávněných jednat za zúčastněné strany. Poskytovatel se zavazuje, že poskytne objednavateli smlouvu včetně příloh ve strojově čitelném formátu. V případě, že tato smlouva bude uzavírána v elektronické podobě, považuje se za její podepsání připojení zaručeného elektronického podpisu osoby v souladu s dikcí nařízení Evropského Parlamentu a Rady č. 910/2014 (nařízení eIDAS). Smlouva je v elektronické podobě uzavřena připojením zaručených elektronických podpisů obou smluvních stran.
Tato Smlouva může být měněna pouze písemnými, číslovanými dodatky, uzavřenými na základě dohody obou smluvních stran.
Smluvní strany souhlasí s tím, aby tato uzavřená smlouva vč. jejích změn a dodatků byla uveřejněna v registru smluv v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o registru smluv, a případně na profilu zadavatele v souladu se zákonem č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek. Uveřejnění se zavazuje provést Objednavatel.
Smluvní strany se zavazují řešit případné spory vzniklé z této Smlouvy nebo v souvislosti s ní smírem v souladu s účelem této smlouvy. Nepodaří-li se vyřešit případný spor smírnou cestou, bude spor mezi smluvními stranami projednán a rozhodnut před věcně příslušným soudem. 
Tato Smlouva nabývá účinnosti dnem jejího uzavření, tj. dnem připojení podpisu poslední z oprávněných osob uvedených v této Smlouvě.
Tato Smlouva byla sepsána ve dvou (2) vyhotoveních v českém jazyce, když každé vyhotovení smlouvy má platnost originálu. Každá ze smluvních stran obdrží po jednom (1) vyhotoveních Smlouvy.
Tato Smlouva obsahuje přílohy:

Příloha č. 1 - Pověřené osoby Poskytovatele a Objednatele,
Příloha č. 2 - Ceník servisních prací REV II
[bookmark: _Hlk151327814]Příloha č. 3 - Seznam zařízení (příloha č. 2 ZD)
[bookmark: _Hlk151327859]Příloh č. 4 - Ekologický předpis
Příloha č. 5 – Seznam náhradních dílů k přístrojům, které jsou zahrnuty v ceně paušálu (vytvoří účastník)
[bookmark: _Hlk151327911]Příloha č. 6 – Ceník poskytovatele (vytvoří účastník)



V Praze, dne:________________	 V Náchodě, dne:________________





_____________________________	_______________________________
Mgr. Lukáš Macháček, MBA 	RNDr. Bc. Jan Mach
jednatel 	Předseda správní rady
A.M.I. - Analytical Medical Instruments, s.r.o.	Oblastní nemocnice Náchod a s.                     	




Příloha č. 1 RS


Pověřené osoby Poskytovatele a Objednatele

Poskytovatel:
Servis 	A.M.I. - Analytical Medical Instruments s.r.o.
Telefon: 	+420 257 325 606
 e-mail:  	servis@amimedical.cz
Adresa:  	servisní oddělení; Letohradská 3/369, Praha 7, 170 00



Objednatel: 
Oblastní nemocnice Náchod a.s.
Jméno: 	Lucie Říhová
Telefon/fax:	+420 720 948 972
e-mail:  	rihova.lucie@nemocnicenachod.cz 
Adresa:	Oblastní nemocnice Náchod a. s., Purkyňova 446, 547 01 Náchod
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Příloha č. 3 - Seznam zařízení (příloha č. 2 ZD)
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Příloh č. 4 - Ekologický předpis
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Příloha č. 5 – Seznam náhradních dílů k přístrojům, které jsou zahrnuty v ceně paušálu 

Seznam náhradních dílů pro přístroje NIhon Kohden 

kód: X-161 - Baterie pro BSM-17xx
kód: X-075 - Baterie pro BSM-3xxx/6xxx
kód: X-076 - Baterie pro PVM-27xx
kód: SB-470P - Baterie pro PVM-47xx
kód: X-065 – Baterie pro TEC-56xx

Seznam náhradních dílů pro přístroje Hamilton Medical 

kód: 161275 - Dust filter
kód: 161236 – Hepa filter
kód: 160497 - HAM-C1, C2 HPO inlet microfilter
kód: 396200 – Sensor O2 (C1, C2, C3, C6, T1, MR1)
kód: MSP369108 - Battery Lithium-ion 10V8
kód: 279166 - Dust filter
kód: 155714 - Gas inlet microfilter
kód: M-04 – Sensor O2 (Raphael, Galileo, G5, S1)
kód: 369101 – Hamilton-G5 internal battery
kód: 279676 - Replacement filter element
kód: 369086 – Hamilton-Raphael internal battery





































Příloha č. 6 – Ceník poskytovatele
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Vsichni pracovnici exterich firem, Klefi se pohybuji v objektech spoletnosti Oblastni
nemocnice Nachod a.s. nebo provadé]i prace na zafizenich spoleénosti Oblastrl nemocnice

Néchod a:s., musi dodrzoval nasledujc! podminky.

1. Veskeré prace musi byt provadény v souladu s obecns zavazngmi pravnimi pledpisy
v oblastl ochrany Zivotnino prostred, zejména z&konem o Zivonim prostred.

2. Pracovnici extemich firem mus’ dodrZovat zakon o odpadech a navazulict vhidsky a
déle inferni dokumenty spolecnosti Oblastni nemocnice Nachod a.s. v oblast
naklédéni s odpady. VeSkerou problematiku odpadi je treba konzultovat 5
plislusnymi odpovédnymi pracovniky spolecnosti Oblastni nemocnice Néchod a.s. a
dodrZovat jejich pokyny. Odpad, vznikiy z Ginnosti extemich fem, je mozné po
pisemné donodé ponechat na sbémjch mistech odpadu spolecnosti Oblastal
nemocnice Néchod a.5.. To platf jen v pfipade, Ze odpad bude tadné vytfidén a ze
druny odpadu jsou stejné jako vede spolecnost Obastni nemocnice Néchod ..
inak frmy nechajl zneSkodnit odpad na viastnl naklady opravnénou osobou, budou
Vesto ném prislusnou evidenci a pi predan dila prediozi dokiady o jeho odstrané

3. Pracovnici exterich firem jsou povinni dodrZovat ustanoveni z&kona o vodéch a déle
interni dokumenty spoleznosti Oblastni nemocnice Nachod a.s.v oblastl ochrany vod.

4. Pled zapotetim préce je povinen odpovédny zastupce extemi fimy oznamit
referentovi oddaleni adminisirace odpad Oblastni nemocnice Nachod a.s. druh,
mnozstvi a umisténi chemickych latek a smési (zkon o chemickjch ltkéch), kieré
budou pfi jejch ginnosti pouzivany v&. napin zafizen!. Ke viem chemickym latkém a
chemickym smésim predioz! bezpegnostni listy. Totéz se tyka latek, kleré mohou
ohrozit jakost podzemnich nebo povichovych vod (zavadné latky die pflohy zakona o
vodich).

5. Extemi organizace, klera bude pouzivat nebezpetné chemicks Idtky a pripravky,
Popr. zavadné Iétky, zpracuje havarin! pian pro pripad Uniku téchto litek a predioz
jej ke schvalent referentovi oddéleni administrace odpadd Oblastni nemocnice
Nachod as.

6.V pribéhu provadan! veskerych praci jsou pracovnici extemich firem povinni svou
Einnost zajisit tak, aby nedosio k znedistén Zivotniho prostredi (vany k zachycent
plipadnjch Gkapd, sorpenf Iétky na zachyceni a ukid Iétek nebezpetnych vodam
apod.)
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N Nemocnice

N b Nhod " Oblastninemocnice Nichod as. 8 =nvirorrort

7. Pracovnicl extemich firem musl Jakjkolv Unik nebezpeénych a zavadnjch ldtek
bezprostiecné ohiasit deschvalenjch havarinich plénd a referentovi oddgleni
adminisirace odpad Oblastni nemocnice Nachod as.

8 Pracovnici exte! firmy jsou povinni se chovat tak, aby ke znecistovni ovzdusi
dochazelo v nejmensi mozné mife. Znamené to, 2e pfijmou opatfeni na omezeni
pragnosti a omezeni emisi dalSch Iatek znetistujcich ovzdusi. V pfipade, Ze budou
pouzivana organicka rozpoustédia nanizsi tuto skutecnost pred zapoBatim praci
referentovi oddslen! administrace odpadd Oblastni nemocnice Nachod a.s.

5. Extemi fimy Jsou odpovédné za plipadné ndroky, néhrady a vydale, vanikie a
2pisobené provdénim dlla na useku ochrany Zivoiniho prostred.

10,V pHipads, ze pi provadéni diia pracovnici extemi firmy porusi zatravnéné plochy
nebo drevni porosty. jsou povinni provést vsechna opatreni k efich obnoven!.

11, Jestiize dojde k ohrozeni Zivotniho prostredi nebo je ohrozeni mozné, je povinen
ka2dy pracovnik extemi firmy toto neprodiené oznamit odpovédnému pracovnikovi
nebo referentovi oddélen administrace dat Oblastni nemocnice Nachod a.s.

12. Tento predpls tvoff soutdst zakazky. Nedodrzen! ustanoven predstavuje poruseni
‘smiuvnich povinnosti.

Vypracovala: Ing. Lonka Jebouskova
‘odbomé zpisobild osoba Oblastnl nemocnice Néchod a.s.
Enviro PROFI 5.0,
tel: +420 735 179 400

Scwai: RNDr. Jan Mach

redseda spravni racy
Obastnl nemociice Néchod a.s.

Poznémka: Samostatnd priloha ke smiouvs | bjednivee.
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Cenik nahradnich dili NIHON KOHDEN BSM-1753, BSM-1763

. Jednotkov cena
bez DPH

6111-904486A FRONT ENCLOSURE TPM 728,00 KE
6114-930567 IRDA FILTER TPM 571,00 KE
6123-906902 (OPERATION PANEL TPM E (for bedside monitor with Rev. CA or later) 167300 KE
6141-900819 ASSY REAR ENCLOSURE TPM 2065,00 KE
6113919537 INPUT PACKING TPM 963,00 KE
6114-928534 'SOUND FILTER TPM 112400 K
6124-911239A BLINDE PANEL BOTTOM TPM 172,00 KE
9000-066941 TDS-2XV05B-703 (Valve) 4132,00 KE
UR-42421 DIGITAL BD 46501,00KE

UR-4246-01 POWER board 27540,00 KE
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Cenik nahradnich dili NIHON KOHDEN BSM-3562

_ Nézey

bez DPH
6121-900488 Front enclosure 4 622,00 K&
6124-901713 IR filter 150,00 Ké
9000-064557 Touchscreen 4 900,00 K&
6111-903095C Rear enclosure 3 869,00 K&

9000-066941 TDS-2XV05B-703 (Valve) 4 132,00 K&
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Cenik nahradnich dili NIHON KOHDEN BSM-6501

c bez DPH
6111-901212D Front enclosure 3 142,00 K&
6123902162A Operation panel 1031,00 Ké
6111-901275C Rear enclosure 3529,00 K&
UR-3966 Input I/F board 4177,00 Ke
UR-3945 Main digital board 46 536,00 K&
6111-901239C Input rear enclosure 704,00 K&
6113-906435B Lock plate cover 378,00 Ke
6113-906426C Lock release lever 243,00 K&

9000-066941 TDS-2XV05B-703 4 132,00 K&
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Cenik nahradnich dili NIHON KOHDEN CNS-6201

N3 Jednotkor
azev. cena bez DPH

NKD-HDD6201V1 HDD kit CNS-6201 V1 9874,00 K&
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Cenik nahradnich dili NIHON KOHDEN CNS-9101

N Jednotkova
azev. cena bez DPH

NKD-SSD91V1500 HDD kit CNS-9101 V1 7 500,00 Ké
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Cenik nahradnich dili NIHON KOHDEN CSM-1501

N dnotkové
azev cena bez DPH

RPA-6121900494 Assy, FRONT ENCLOSURE CU-151R 8510,00 Ké
RPK-6114936640 Kit, LQ121K1LG52 CU-151R 9613,00 K&
RP-6112911812 Cover, BATTERY COVER CU-151R 262,70 K&

'SB-950P-CL Battery 10 120,00 K&
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Cenik nahradnich dili NIHON KOHDEN CSM-1702

N Jednotkor
azev. cena bez DPH

SB-970P-CL Battery 11434 50 Ké
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Cenik nahradnich dili NIHON KOHDEN PVM-2701

N3 Jednotkova
azev. cena bez DPH

SK-6142901332D Front enclosure 1990,00 K&
'SK-9000064559 Touchscreen 4 451,00 Ke
SK-6111905675 REAR ENCLOSURE V IPX1 1823,00 Ke

9000-066941 TDS-2XV05B-703 4132,00 Ke
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Cenik nahradnich dili NIHON KOHDEN PVM-2703

N Jednotkova cena
azev. bez DPH

SK-6142901332D Front enclosure 1990,00 K&
'SK-9000064559 Touchscreen 4.451,00 K&
SK-6111905674 REAR ENCLOSURE 2513,00 K&

9000-066941 TDS-2XV05B-703 4 132,00 K&
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Cenik nahradnich dili NIHON KOHDEN PVM-4763

Jednotkova cena
bez DPH

9000-066941 TDS-2XV05B-703 4132,00 Ké
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Cenik nahradnich dili NIHON KOHDEN TEC-5621, TEC-5631

N Jednotkova
azev. cena bez DPH

ND-831V External paddles 25 864,00 K&

ND-832V/ External paddles TEC-5600/8300 25 864,00 K&
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Cenik nahradnich dili NIHON KOHDEN GF-210

N Jednotkova
azev. cena bez DPH

CD-314-04 ‘GF-200R SENSOR UNIT 144 199,00 Ké





image22.png
Seznam pfistrojd s ukonéenou podporou od
vyrobce NIHON KOHDEN

Typ pfistroje Prestalo se vyrabét?
BSM-2353 ANO
ECG-8820 ANO

ECG-9320 ANO
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Cenik nahradnich dilii Hamilton C1

Kod

MSP161170

MSP161151

MSP161179

MSP161609

MSP161657

MSP161228

MSP161174

MSP161192

MSP161658

MSP161502

MSP161512

MSP36232

MSP161367

MSP161290

10101030

MSP161331

281672

MSP HAMILTON-C1/T1 BLOWER MODULE

Blower Type H
02 MIXER ASSEMBLY

C1/T1 02 mixer assembly

CUT1 FLOWSENSOR SENSIRION
PRESSURE SENSOR ASSEMBLY
EXPIRATORY VALVE

CAIT1 Check valve.

CUT1 ESM 1SEM10A

CONTROL BOARD

FRONTPANEL BOARD

POWER SUPPLY.

CUT1 NEBULIZER VALVE
DISPLAYFRONT COMPLETE
MSP C1 Display Front (NFC)
REAR COVER WITH LABEL

Trolley wheel with brake

inotkova
a bez DPH

57 983,00 KE
4249045 KE
47 898,31 KE
50 775,03 KE
1287104 KE
6320092 KE
242851KE
2318316 KE
5194851 KE
5510100 KE
20736,7KE
12890,00 KE
6065,75KE
2520850 KE
2342525K¢
15.342,00 KE

233649KE
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Cenik nahradnich dilii Hamilton G5

p—
e cena bez DPH

156713 Fiter bow for watertrap 326973KE
279808 PRESSURE REGULATOR 2BAR 628690 KE
MSP159542 INTERACTION PANEL. 6281106 K¢
10082605 'SERVICE SERVO MODUL. 107 300,00 KE
150331 CABLE VU TO AUTOZEROV. 89200KE
150566 Aneroneb nebuizani kabel 484361 KE
150367 Cable from VU 1o 1P 552737 KE
10089445 MSP SENSOR BOARD 2 78 11200 KE
MSP396377 ESMVU281 4892B00KE
MSP306378 ESMIP281 48928,00KE
MSP150234 IPKEY AND LED BOARD 23815k
158215 POWER MANAGEMENT SYSTEMS 9808938 KE
150272 ALARM LAMP BOARD 996873KE
156202 VU MOTHER BOARD 84756,00 KE
157219 Loudspeaker 146854 K¢
372036 PAT encoder 3TTBKE
MSP380024 DISPLAY W.BACKLIGHT 2666726 K¢
MSP380036 LCD DISPLAY TFT VGA 15" WITH LED BACKLIGHT 2072963 KE
304085 'SOLENOID OXYGEN CELL CAL 3660,00KE
384057 'SOLENOID NEBULIZER VALVE 5036.42KE
150715 Paramagnetické ¢idio 02 2982378 KE

MSP384089 Mixel valve. 2102200 KE
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Cenik nahradnich dili Hamilton H900

. Jednotkova
< oPH

MSP50010 Front Housing 1180502 K¢
MSPS0011 Rear Housing 424917 KE
MSP50021 Heating Plate 220V 935150 KE
MSPO50455 Control Board 2330200 KE
MSPO50457 ‘Sensor board 685546 KE
MSPo50453 ‘TUBE CONNECTOR SET (LEFT+RIGHT SIDE) 484484 KE

MSPO50467 IC-display. 173880 KE
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Cenik nahradnich dilii Hamilton Raphael

Jednotkova
cena bez DPH

372032 Press and tum module 432555Ke
157171 Keyboard ATIBTIKE
380020 DISPLAY SP14Q002 10980,00KE
157373 MAINBOARD RAPHAEL UPG 3 69709,00 KE
157230 Power supply 63361,00KE
304039 Soleonoid Valve 32 WEGE NW 1512V 5406,63KE
304045 Soleonoid Valve 22 WEG NW 3 12V 879000 KE
157226 Cable 13 245168 KE
157160 Inspiraéni ventil 39.080,00KE

157411 GPptm SENSOR SERVICE KIT 2300938 KE
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Cenik nahradnich dili Carilex Dual

_ "

S-LTC-PO1-36004

S-LTC-P02-36002

S-LTC-P03-36002

S-LTC-P06-36002

CPO5-36011

162-10H0-15711

162-00H0-00711

P.U.top case 361
Dual bottom case set

Side panel set

Rotor valve set 36x

Compressor

Air cell-70D navy 8" 90cm ventilated

Ar cell-70D navy 8" 90cm non-ventilated

Jednotkov:
DPH

121000 KE
270500 KE

321,00 KE
321000 KE
4150,00 KE
1980,00 KE

1980,00 KE

pokud se bude jednat o opravu a danj ndhadni dil neni uveden; v Piloze €. 8, budou ceny nahradnich
i nacenzny dle aktuaing platného ceniku uchazeelPoskytovatele.




